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Magna PT S.p.A., Via del Ciclamint 4, 1-70026 Modugno (Bari)
FORD INDIA PRIVATE LIMITED
National Parts Distribution Center

via S.P. Kail Post

603204 CHENGALPATTU

INDIA

loading station; MP&L,
D&D st Floor

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight 104 KG Net weight

M MAGNA
2y B0

Delivery no. / Date: 4043202 / 25.05.2021
Purch. ord. no.: PO dd. 22,03,2021
Purch. ord. Date: 22.03.2021
Supplier's no. CJBNA
Order no, / Date: 628286 / 16.04.2021
Customer no.: 10007576
Consignee: 30007341

Packager Int. Cons.:
05 Service / Ersatzteil
Person in charge: Martinelli, Rocco

Tel. no. / Fax:

ltem Material
Description

Quantity Weight

000010  2500071301KDFO

E-Motor

Customer article number; CN1P-7C604-AA

e00001  TRS-020000

Cardboard packaging No. 2
terms of dispatch: 11 Seafreight

terms of delivery:

AEOQOF: n. auterizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00

a socio unico i.v.R.Imprese di Bar
Via dej Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728
1-70026 Modugne (Bari) REA 339886

Tel. 080 - 658581 11

WWW.magna.com
Fax 080 - b 86 B2 04

FCA Modugno, ltaly

166 PC 98 KG

10 PC 6 KG

EUR: BNL-Banca Nazionale de] Lavoro SpA
IBAN EUR; 1794 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIiC EUR: BNLITRR

USD: Bank of America N.A.

IBAN USD: GB&4 BOFA 1650 5071 1710 20

BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
Subject to the activity of the direction and coordination of Magna Powertrain GmbH



o

Invoice no. / Date:
Magna PT S.p.A., Vla del Ciclamini 4, I-70026 Medugno (Bari)

FCRD INDIA PRIVATE LIMITED
National Parts Distribution Center

Purch. ord. no.:
Purchase Date:

Via S.P. Koil Post Supplier's no.:
603204 CHENGALPATTU Delivery no. / Date:
INDIA Order no. / Date:

Customer no.:
Consignee:

Our VAT-ID:
Your Tax-ID:
Our Tax-I1D;
Sales:

Services rendered:

M MAGNA

500101627 / 26.05.2021
26.05.2021

PO dd. 22.03.2021
22.03.2021

CJ8NA

4043202 / 25,05.2021
628286 / 16.04.2021
10007576

30007341

05 Service / Ersatzteil
iIT04886850728
33AAACM4454H1ZP

Ulimann, Mike T,

Tel.-no. / Fax: 07131-644-4480/ 07131-644-4614

Email;

Loading station: MP&L, D&D 1st Floor
Invoice / Repeated Printout of 26.05.2021

mike.t.ullmann @magna.com

Currency EUR
Weights (Gross/Net)
Gross weight 104 KG Net weight 98 KG
Gross weight includes packaging material, for details see delivery documents
ltem Material Description
Qty Price Price unit Qty unit Value
000010  2500071301KDFQ E-Motar
Customer matetial no. CN1P-7C604-AA
166 PC 37,15 EUR 6.166,90
Commodity Code: 87084091
Country of origin: China
Total items 6.166,90
Value Added Tax 0,000 6.166,30 0,00
ltem 8, ltalian Law DPR n. 633/1972
Final amount 6.1686,90
Final amount in local currency EUR 6.166,90
&
NWMIAG RN
Discountable Amount &Q &M@D\_J—;\ 6.166,90

Terms of payment:
Terms of delivery:

Up to 15.07.2021 without deduction
FCA Medugno, Italy

AEQF: n, autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT 8.p.A.

a soclo unico

Via del Ciclamini 4
[-70026 Modugno {Barl)
Tel. 080- 58581 11
Fax 080 - 5 8582 04 BIC USD: BOFAGB22
Soggstta ad attivita di direzione & coordinamento di Magna Powertrain GmbH

Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
i.v.R.Imprase di Barl

C.F. e P.IVA 04886850728
REA 339886
WWww.magna.com

BIC EUR: BNLIITRR

Magna PT S.p.A.
Via, dei Ciclamini, 4

USD: Bank of America N.A.
IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20

e P IVA D4886850728

EUR: BNL-Banca Nazionals del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V(10 0504 0000 0000 0007 855
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Spett.le UFFICIO DELLE DOGANE
OGGETTO: DICHIARAZIONE DI LIBERA ESPORTAZIONE

Consapevoli di assumerne ogni conse?ent responsabilita siamo a dichiararvi che tutto il materiale esportato con ns

fattura/e n. 5' 0‘9 /0{6&2 del % %%} 2{ con destinazione

non & vincolato a licenze efo accise, non contiene olii & non & compreso nella Tabella Export e quindi:

- Non rientra nell'elenco dei beni come da regolamento {UE) n° 2016/1962 Del Cons,12/08/20186, 1382/2014 del
22/10/M4 che modifica il regolamento (CEE) n° 428/2009 che istituisce un regime comuniiaric di controllo delle
esportazioni di prodotti e tecnologie a duplice uso.(DUAL-USE) (Y201)

- Non rientra nell'elenco dei beni come da Regolamento(UE) n® 160/2017 che modifica il regolamento (CE)} n. 338/97
del Consiglio relativo alla protezione di specie della fiora e della fauna selvatiche mediante il controllo del loro commercio
(CONVENZIONE DI WASHINGTON - CITES) {Y900)

- Non rientra nell'elenco dei beni come da Regolamento (UE) n® 116/2009 del Consiglio del 18 dicembre 2008, relativo
all'esportazione dei beni culturali {Y203-Y205)

- Non rientra nell'elenco dei beni prodotti con derivati dalla foca in conformita’ del Regolamento (UE) 2015/1850,
GU(UE) L 271 (Y032}

- Non rientra nell'elenco dei beni come da Regolamento di esecuzione {UE) n. 775/2014 della Commissione, del 16 luglic 2014,
relativo al commercio di determinate merci che potrebbero essere utilizzate per la pena di morte, per la tortura o per gli
aliri trattamenti o pene crudeli, inumani o degradanti, (Y904-Y908-Y907-Y908)

- §i dichiara che i prodotti efo i loro componenti non sono soggetti alle disposizioni del regolamento (UE) n, 649/2012
e 589/2008 del Consiglio, del 17 Giugno 2008 e suci allegati circa I'esportazione e importazione di sostanze chimiche
allegato | e V (Y916-Y917)

- Non rientra nell'elenco dei beni come da regolamento (UE) n°1523/2007, pertanto non contiene pelliccia di cane o di
gatto (Y922)

- Non contengono sostanze stupefacenti o psicotrope e non rientra tra le merci interessate dai controlli sui precursori
delle droghe {cad.4801)

- Non rientra nell'elenco dei beni come da Regolamento (UE) n°® 267/2012 del Consiglio del 23 Marzo 2012 e che
abroga il regolamento (UE} n* 961/2010 per i pradotti e tecnologie ad uso militare concernenti le misure restritive nei
confronti dell’'lran (Y920)

- Non corrispondono ai prodotti descritti nelle note "MG" collegate alla misura ovvero a merci e tecnologie militari

- Non rientra alla presentazione di licenza di esportazione per sostanze che riducono lo strato di ozono (sostanze
controllate, sostanze nuove, prodotti e apparecchiature che dipendono da tali sostanze) come da Reg,UE 1005/2009 del
Cons.del 16/09/2009(Y202)(cadd:4999)

- Non rientra nell'elenco dei prodeiti e apparecchiature che contengona gas flucrurati ad effetto serra, o il cui
funzionamento dipende da tali gas, elencati nel'allegato 11 del Regolamento (UE) n. 517/2014 del Consiglio del 16 Aprile
2014, (Y926) (YO53)

- Non & soggetta alle restrizioni di cui al regolamento (UE) n. 1210/2003 & 2204/2003 relativi a talune specifiche
restrizioni alle relazioni economiche e finanziarie con I'raq(GU L 169 2003) (cadd:4099)

- Non rientra nell’elenco dei beni come da Regolamento (UE) n.1332/2013 del 13 dicembre 2013 concernente misure
restrittive in considerazione della situazione in Siria. (Y935)

- Non & soggetta alle disposizioni del reg.to (CE) n. 1013/2006 (GUCE 1.190} relativo alle spedizioni di rifiuti (Y923)

- I beni oggetto della presente esportazione non riguardano attivita per la prospezione e Ia produzione di petrolio in
acque profonde, per la prospezione e la produzione di petrolio nellArtico o per progetti relativi allo scisto bituminoso in
Russia di cui all'art. 3 del regolamento {(UE) 833/2014 e 1290/2014 e smi

- Non & soggetta alle disposizioni del reg.to (UE) n. 2017/852 relativo alle spedizioni contenenti mercurio (Y924)

- Non corrispondono al beni elencati nell'allegato | del reg. (UE) 2020/402 (Y975)

- i destinatari e gli utilizzatori finali dei beni oggetto della presente esportazione non rientrano fra quelli evidenziati
nell'allegato | al Regolamento (UE) 269/2014 e 811/2014 e loro successive modifiche e integrazioni,concernente misure
restrittive relative ad azioni che compromettono o minacciano l'integrita territoriale, la sovranita e lindipendenza
dell'lUeraina, non sono citati nelle liste OFAC

- Non & soggetta a quanto previsto dal reg.to UE 1290/2014 e successive modifiche e/o integrazioni, concernents
misure restri]1ive in considerazione delle azioni della Russia che destabilizzanc la situazione in Ucraina.

Data:...zﬁ’/.'.)’.

u timbro e Aﬁ—\ del e sggla,ihq
Mdgna YPT, S

C.F e P.\MA 048868507p8



